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factis, et protinus habituros. Nichilhominus eos ortamur, quod circa sedationem
et reformationem prouisorum cum honore nostro et bono statu insule, et tutela
nostrorum fidelium, intendant sollicite et prudentes prout nulatenus dubitamus.

Super facto uero equorum requisitorum per ipsos, respondeatur eisdem, quod
sicut 1psi sciunt, non est ad presens tempus habile recuperandi equos hujusmodi,
sed in processu temporis si et sicut foret necessarium ad id et ad alia omnia in-
tendere et uigilare disponimus, que conseruationem dicte insule nostrorumque
fidelium de inde, quos habemus preceteris cariores respiciant et augmentur.

Rescribatur etiam rectori Canee, ut uidebitur suam fidelitatem comendando
et ortando prout uidebitur conuenire.

Preterea scribatur illis filijs domini Alexij, qui de suo bono gestu et fideli
commendando eosdem et eos ad fidei nostre, perseuerantiam et constantiam for-
cior animando et nostram gratiam sibi uberius promittendo, cum uerbis que ad

hec conueniencia apparebunt. Et similiter scribatur alijs de inde, si et sicut uti-
lius apparebit.

Fo 300 Ceterum propter aliqua uerba scripta per rectorem Canee quod sue intentio-
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nis erat cambire filium illius Varde, que tenet pro nostris, quos tenet ille Varda,
scribatur ipsis duche et consiliarijs et dicto rectori quod non est nostre intentio-
nis, nec uoluntatis quod ille perseuerante in rebellione cambium huius modi fiat.

Quod armetur ista galea quam solicite fieri potest, hic uel Sibinici et Tra-
gurij, ut uidebitur et melius fieri poterit. Et mittatur secundum consilium sa-
pientium et prouisiones ultrascripte.

Quod elongetur terminus istis sapientibus Crete ad huc per duos menses,
cum conditione cum qua fuerunt electi.

"Erxedn 1) éxavdaoracig xara tvag ématokas tob Aovxdg Ko xai tob géxtogos Xavimv ebpioxera
ev axpf], AapPavovrar véa pérpa mpds xarastolny adrijc.

1ov To Siaraydév va peraBi elg Koy xaregpyov mpoxeipévor va nagahafy daxosiovs dxdun xo-
anhidaras, obrol dpeilovor va elvar Paihiordpuor.

20v Ta dvo xdregya ta éSonhiodéveia év Koy, mpoopiloueva Sia v xarda tdv Tovormv ovppayiov,
va yonowworomd@dor neds xaracrolijv tijs éxavactdoems. Aidoviar d8nyiar Sua v yenowo-
TOLNOLY TOHY TANQWUATDY.

3ov Eig aimowy tob Aovxdg xai vdv Zvpfovhov wepl dyopds Trrmv dravrdrat St wedc to mapdy
dev elvar duvarov.

4ov "0 Aovt xai ol ZvpPovior Kpijtns va ééstdomotl ta aitia ta mpoxalécavra thy Etavdstooty xai
va pelenijomot tov teoTov i xarastohijc. "Exions va dvagépwor wepi tob poovoiov Selivov
xai dv roUto avnyépin £x véov.
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5°v *Eniong 6hot ol géxroges Kpiitmg va mhnpogpopijonot 1@ dvarégw xai va éxpépmot yvouny &xi
10U TTQOXEINEVOV.

6ov "EEovaodomowg ovvayews daveiov. Na yoapwor &t elg Bevetriav mpog dooroliy yonudroy Sud
™y Aoy 1oy wodday tev Balliotapiny, tav vopilLwol rolito dvayxaiov. 1333, "Oxtwfeiov 14.

No 248. Millesimo trecentesimo xxxi11, die x1rrr Octubris.

Intellectis litteris que uenerunt de Creta tamen hijs quas rector Canee ultimo
missit, quam illis quas duca Crete post modo destinauit per quas quidem apparet
conditio rebellionis insule plus accrescit.

Consulunt sapientes, scilicet, Domini Johannes Gradonico, Justinus Justinia-
nus, Petrus Cornario, Johannes Fuscareno et Johannes Uenerio, quod solicitetur
armari galeam ituram in Cretam de qua pridie captum fuit in Rogatis, hoc modo,
quod cum sint pro dicta galea hucusque soldizati aliqui homines de remo resi-
duum hominum accipiendorum pro armamento ipsius qui sint usque ad numerum
de ducentum, sint et esse debebant omnes ballistarij, qui quidem accipiantur, quam
melius et cauterius fieri poterit pro bono comunis, et teneantur remigare. Et cum
ipsa galea mittantur arma, et reliqua omnia per primas litteras duche requisita.
Et uadat ipsa galea in bona fortuna quam cicius esse potest directe in Cretam.
Et si eundo comode ipsam contingat capere ad Caneam, ibidem deponat de dictis
manganellis, duas uel ultra ut uidebitur rectori deinde et reliqua omnia, ad
ducam et suos consiliarios conducat.

Et scribatur ipsius duche et consiliarijs, eosdem de fide et solicitudine ut
conuenit commendando qualiter nos uigillantes ad conseruationem insule et tute-
lam sibi mittimus omnia prelibata, non intendentes deficere ullo tempore in ali-
quo necessario ad salutem et protectionem nostrorum deinde fidelium, et ad
reformationem insule prelibate. Et propterea etiam nos ordinauimus, sique captum
sit, quod due galee armate in Creta pro unione cum gentibus ipsarum ad pro-
pterea reuertantur, ad nil aliud habentes respectum. Et credimus quod ipse gen-
tes galearum utiliter suficere poterunt et pro custodia castrorum que iam ut nobis
semper seruunt furnite sunt et aliter ut fuerit opportunum. Et quamquam hoc
credamus suficere ut pro nunc nichilhominus quare abundans cautela non nocet,
armari fecimus presentem galeam cum ducentis hominibus inter quos sunt bal-
listarij in quantitate suprascripta. Et si ipse galee et balistarijs et gentibus ege-
rint, relinquimus in sua libertate, ut considerato statu insule prelibate, et habito
respectu etiam ad expensas maximas, quas undique substinemus et substinere
nos oporteret in futuro et propter rebellionem predictam retinere possint predictos
omnes tamen ballistarios, quam homines a remo, et partem ipsorum, et galeam
etiam, et remittere Venetijs ipsam galeam cum toto, uel parte predictorum, sicut
eis pro conseruatione sua et bono negotij necessarium apparebit.
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Rescribatur quoque predictis duche et consiliarijs, quod sicut cognoscere
possunt, nec tempus, nec conditiones istarum partium patiuntur ad presens, equi-
tes nec equos protinus inuenire, uerum tamen quia ista negotia ipsarum partium
nobis sunt cordi preteritis Ex nunc deliberamus per omnem modum inuenire
equis pro futuro proximi tempore. Et ipsos si et sicut opportunerit illuc mittere
pro bono statu insule prelibate. Et ideo ipsi tamquam prudentissimi, et soliciti
hortentur et uigilent ad ea ut speramus que sint nostri honoris et status insule
supradicte.

Scribatur etiam eisdem duche et consiliarijs, quod prudenter inuestigent et
inquirant de conditione et qualitate huius rebellionis, et quomodo prouidere uti-
liter posset pro nostro honore, ut cesset ipsa rebellio et in statu pacifico reducta
insula, ualente conseruari, et etiam de facto castri Selino quid foret agendum, et
si esset de nouo construendo* et quomodo quicquid inuenerit et suum consi-
lium nobis solicite et distincte debeant denotare.

Scribatur similiter alijs nostris rectoribus, quod inquirant et informent se de
predictis et nobis scribant quid inuenerint et suum consilium super inde ut
supra dictum est.

Replicentur preterea litterae alias scriptae, et misse per barcham ut fuitur
expediens, et commissio accipiendi mutuo duche et suis consiliarijs. Et si uidea-
tur dominio de hinc mittere pecuniam propter respectum soldi ballistariorum, si
contingat quod aliqui ibi debant remanere, in hoc prouident sicut placet.

9
"Etovowodoteitan 0 Adyng, ol Zdpflovior xai ol mgoedgor tdv 40 va mgopundeviidor ommwadijote
{nmove xai va axooteidwawy avtove eic Konmmy. 1333, 'Oxtwfeiov 14.
No 249. Millesimo trecentesimo XxXI11, die X1111 Octubris.
Quod dominus, consiliarij et capita habeant libertatem per omnem uiam que
sibi melior uidebitur, faciendi inquiri equos et inuenire in illa quantitate que uide-

5 bitur, possendo propterea scribere, committere et expendere, ut fuitur opportunum.

10
ITpoc swtnpiav tédv Xeuotwavdv tiic Ponaviag va yivy agoondadeia, otme 0 xawetdvog Tijc EVAOEWS
xata t@v Tolpxwy évepynoy, eig Tpdmov dote 1) Evooig ality va xaraoti) Suagxn)g, tmoypagpopevng
neviactotc ouvihjxne. Aidovrar 68nyiar 7pdg tolito. Exonde td@v Beverdv, dg Engaivetal £x tod
feonioparog, elvan N @avorgosn tob xvdivou tijc anwieiag tijic Evfoiac. 1333, 'Oxrwfeiov 16.

Fo 33t0 No 250. Millesimo trecentesimo XxXI111, die Xvi Octubri.

# G. Gerole Monumenti wtd. Téuog A. Mégos 1 o. 233, onu. 3.



